HeOy b JTI0AMHU 200 mpeaMera. BoHM MOeTHYIOTh Y CBOi CEMaHTUYHI CTPYKTYpl CEMH Kay3aTUBHOCTI Ta
MMOCECUBHOCTI, & TAKOXK XapaKTEPHU3YIOThCS CIILHOI0 0a30B0OI0 (POopMYIIor0 TiayMadeHHs «X Kay3ye Y MaTu
.

CemanTtuuHa iHdopmartis, mo ii ekcrurikye Gpopmyia TIiyMadeHHs, pernpe3eHTOBaHa JIBOMA BUIAMU
1) mpenukaTHOWO, SIKa MICTUTBHCS y Kay3aTMBHOMY KOMITOHEHTI 3HaueHHs OJl; 2) apryMeHTHO0, 1O ii
JIEKOIy€ ITOCECUBHUM KOMIOHEHT ceMaHnThku O /1.

AHHOmalﬂUl. Cratbsi TOCBSIICHA HU3YYCHUIO CCMAHTHUYCCKUX 0COOEHHOCTEMH OPHATUBHBIX TIJIaroJIOB Ha MaTepualic
AHTJIMHUCKOro M YKPAUHCKOT'O A3BIKOB. B nmpoyuecce CEMaHTUYCCKOI'0 aHalin3a HMCCICAYEMbBIX CIUHUI] pacCMaTpUBACTCA KakK
MpcaAuKaTHas, TaK U apryMCHTHas I/IH(l)OpMaHI/Iﬂ, KOTOpas SABJISICTCA COCTaBJISIONIECH YaCThI0 CEMaHTHUKU O[l

Knrouesvie crosa: Kay3aTUBHUCTb, IOCCCUBHUCTb, OPHATUBHOCTD, I'J1aroJi.

Abstract. This article is devoted to the study of semantic features of ornative verbs in English and Ukrainian. During the
semantic analysis of the studied units, both variants of information such as predicative and argument are regarded as a constituent
part of ornative verbs’ semantics.

Keywords: causativity, possession, ornativity, a verb.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHA XAPAKTEPUCTHUKA JEKCUKO-CEMAHTUYHOI
T'PYIIN HA TIO3HAYEHHS BIKY JIFOJVWHU B AHTJITMCHKINA TA YKPATHCHKIA MOBAX

B.O. Knumuyx, M.I'. Cenis

Anomayin. Y cTarTi 30iHCHEHO KOMIUIEKCHHUN 3iCTAaBHUHN aHAIII3 JIEKCUKH, 1[0 HA3UBAE JIFOIMHY 32 BIKOM B aHTJIIHCHKIN Ta
YKpaiHCBKilf MOBax, 3 METOIO BHSBJICHHA iX CHUIBHUX Ta BIIMIHHUX pHUC.Pe3yiapTaToM MOCTIIKEHHS € BU3HAYEHHS MOJeNeit
(hopMyBaHHS CIIiB 32 BIKOBOIO O3HAKOIO, BCTAHOBIICHHS MPOIYKTUBHOCTI CITOCOOIB yTBOPEHHS LHUX JeKceM. B 000x MoBax
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JIEKCeMH, 110 Ha3MBAIOTh JIFOJUHY 32 BIKOM, IO€IHYIOTECS y II'ITh HEOJHAKOBHUX 33 CBOEIO CTPYKTYPOIO JICKCHUKO-CEMaHTHYHIX
IPYIL: AUTHHA, IUTITOK, MOJIOJA JIIOIMHA, OPOCHa JIIOANHA, CTapa JIOIHNHA.
Kntouosi croea: iMeHHUKY Ha TO3HAYCHHA BiKY JIFOJIHH, 3iCTABHUH aHANI3, JEKCUKO-CEMaHTHIHA TPyIIa.

OnHUM 13 TOJIOBHUX KPUTEPIiB JIIOJCHKOTO OyTTS € BiK. Y Pi3HI Hepioju icTOPil PO3BUTKY JIIOJICTBA
OyJ10 BUpOOJICHO BEIMUE3HY KUIBKICTh CXEM PO3IOJILTY KUTTS JIFOAMHHU HA TIEPI0JIH, Y IKUX BPaXOBYBAIHUCH
0cOOJIMBOCTI 010JIOTIYHOrO MPOLIECY CTAPiHHS Ta CycIiibHI YnHHUKY [3:148].

Jlo mpoOnemMu HOMIHAIIT JtoIeH 32 O10JIOTIYHOIO CTATTIO M BIKOM Ha MaTepiaji pOMaHCHKHX MOB
3geptanucs . C.bexenap, O.E. JlactoBkina. Ha chorozHi B JTIHIBICTUYHIH JTiTepaTypi HEIOCTATHBO Mpallb,
IIPUCBAYEHUX BUBYEHHIO OCOOJMBOCTEH JIEKCUKM, 0 HA3UBA€ JIIOJUHY 3a BIKOM B aHIVIIHCBKIA Ta
YKpaiHCBKil MOBAax y 3iCTABHOMY acCIIEKTi.

Mera poOOTH MOdSATaE Y BCTAHOBIICHHI OCOOJIMBOCTEH CTPYKTYpPH Ta CEMaHTHUKH IMEHHHMKIB, IO
HA3MBaIOTh 0CO0Y 32 BIKOBOIO 03HAKOIO 1 HAJIEXKATH JI0 PI3HUX IIAPIB JIEKCUKHU B aHTIIIHCHKIN Ta yKpaTHCHKIN
MOBaX.

3a3HavueHa MeTa pPoOOTH Tepeadavae po3B’s3aHHS TAKUX 3aBJaHb: CKIACTH TEPENiK JICKCHYHUX
OJIMHMIIb Ha [TO3HAYCHHS JIIOJMHHU 3a BIKOM B aHINIIHCBKINA Ta yKpaiHChKiN MOBax; 3[1CHUTH CEMaHTUYHY
knacudikamiro IBO y mocnmipkyBaHWX MOBaX; BCTAHOBUTH IPOJYKTHBHICTH CIIOCOOIB CIIOBOTBODY,
CJIOBOTBIPHHUX MoOJIeNIel 1 CEMAaHTUYHUX TPyl HEUTPAJIbHUX 1 KOHOTATUBHO-OL[IHHUX CIiB, 110 HA3UBAIOTh
0co0y 3a BIKOBOIO 03HAKOI0; 3'ICYBAaTH CIUIbHI PUCH i BIIMIHHOCTI Y CTPYKTYpi i CEMaHTHUI PO3TISIHYTHX
JEKCUYHUX OJMHUIL 3 TOINIAAY MOBHUX Tpaauliil HApoJiB, 110 PO3MOBJSAIOTH AHIIINHCHKOIO Ta
YKpaiHCPKOIO MOBAaMH; BHSBHUTH CTPYKTYpHI OCOONMBOCTI Jekcuko-cemantuunux rpyn (JICI) nHa
MO3HAYEHHS BIKY JIFOJAMHU B aHTIIIHCHKIN Ta yKpaiHChbKill MOBax.

Jlnsi po3B’si3aHHS 3aBJaHb, OOYMOBJICHHX METOI0 POOOTH, BHKOPHUCTAHO HU3KY JIHTBICTHYHUX
Meto/iB. DakTUYHUI MaTepian AOCHIKEHHS A10paHO 31 CIOBHHUKIB aHTIINHCHKOI Ta YKpaiHCHKOi MOB 3a
JOTIOMOTOI0 METOJy AaHaji3y CIOBHHKOBHX nediHimiid. 3iCTaBHHIA METOJA CIyTyBaB BCTaHOBJICHHIO
3arajibHUX 1 cnenu@iuHuX Mojiesnell yTBOPEHHsS IMEHHUKA, 110 Ha3UBa€ JIIOAMHY 3a BIKOBOIO O3HAKOIO B
AHTITIMCHKIN Ta YyKpaTHCHKiil MOBax, BU3HAYEHHIO IHTETpAIbHUX 1 AU(EPEHIIHHIX KOMIIOHEHTIB CTPYKTYPH
nekcuko-ceMaHTuuyHux rpyn (JII'C), mo moegHYyIOTh YyBECh KOPIyC aHaJi30BaHOI JIEKCUKHU Yy
JOCHTIUKYBaHMX MOBax. MeToauKa KOMIIOHEHTHOTO aHai3y 3acTOCOBYBamacs Ui BHU3HAYCHHS
1H/IMBITyalbHUX CEMAHTUYHUX XapaKTEPUCTHUK JEKCUYHOTO 3HAUEHHs IMEHHMKA, 1110 Ha3UBAa€ JIIOJIUHY 3a
BIKOBOIO O3HAKOIO B aHTJIICHKIN Ta yKpaiHChKiM MoBax. CeMaHTHUHUHN aHali3 CIyryBaB /Uil BCTAHOBJICHHS
noMiHaHTH 1 nepudepii ocHoBHOro 3HaueHHs JICI', 110 mo3Ha4yaTh JIOJUHY 32 BIKOM Y JOCIIIKYBaHUX
MoBax. Ha OCHOBI JIIHTBOKYJIbTYpPOJIOTIYHOTO aHaJli3y 3’SICOBAaHO BIUIMB OKPEMHUX KYJIbTYpPHHX (aKTOpIB
€THOCY Ha BUHUKHEHHs 1 ()yHKILIOHYBaHHS MEBHUX KOHOTAIll B aHTJiMChKil Ta ykpaiHChKiii MoBax. 3a
JIOTIOMOT'OI0 METO/AY KUIBKICHOTO aHali3y BU3HAYEHO KiJIbKICHE CIIBBIAHOIIEHHS JIEKCUYHUX OJUHUIL Y
JICT', npoayKTUBHICTh BUKOPUCTAHHSA MOP(OJIOTTYHUX 1 CEMAaHTUYHHX CIIOCOO1B CIIOBOTBOPY HEUTpaIbHUX
1 KOHOTaTUBHUX JIEKCEM Ha MMO3HAYEHHS BIKY JIIOJUHH Y PO3IIISIHYTUX MOBaX.

AKTyallbHICTh pOOOTH 3yMOBJIEHA BIJICYTHICTIO CHUCTEMHMX JOCIHIIPKEHb JIEKCUYHUX OJMHMIL Ha
MO3HAYEHHsI BIKY JIIOJUHHM B aHIJIICHKIM Ta ykpalHCBbKili MOBaxX y 31CTaBHOMY acIleKTi, HEOOXiJHICTIO
CIIOBOTBIPHOTO 1 CEMAaHTUYHOTO aHajli3y IMEHHHUKIB, 110 IO3HAYalOTh BIK JIOAMHHU, SIKI HAaOYyBalOTh
KOHOTaTMBHHUX Ta OLIHHUX O3HAK Y PI3HOCTPYKTYPHHX MOBaX.

HaykoBa HOBHU3HA AOCTIHKEHHS TIOJIATAE B TOMY, 110 B pOOOTI BIIEpIIIE:

1) 3aificHeHO 3iCTaBHHI aHaai3 IMEHHHKIB, IO IT03HAYAIOTh BIK JIIOJWHU B aHMVIHCHKINA Ta
YKpaiHCBhKI MOBax, BCTAHOBJICHO CITUIbHI Ta BIJIMIHHI PUCH B HOMIHAIII1 JIFOJMHH 32 BIKOM Yy ITUX MOBaXx;

2) KOMIUIEKCHO JIOCHI/KEHO CIOBOTBIPHY i CEMaHTHYHY CTPYKTYPY iIMEHHUKIB, IO TIO3HAYAIOTh BiK
JIIOJJMHY B aHTTIMCHKiN Ta yKpaiHChKIN MOBaXx;

3) 3amponoHOBaHO METOAMKY CHCTEMHOTO OIUCY MOJEJel CIOBOTBOPY 1 HaOYTTs IMEHHHKIB, IO
MO3HAYAIOTh BIK JIFOJJMHA KOHOTATUBHUX 3HAYCHB;
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4) po3po0JieHO KpUTEpii JOCTIIKEHHS CEMaHTUYHHUX Ta CTPYKTYPHUX OCOOJIHMBOCTEH JIEKCHKO-
rpaMaTHYHHX TPYI, B K1 MOETHYIOTHCS IMEHHUKH, 110 TTO3HAYAIOTh BiK JIIOJIMHM Y 31CTaBIIIOBAHUX MOBAX;

5) 3'1cOBaHO KiJbKICHE CIIBBIJIHOIICHHS HEWTPaJbHUX 1 KOHOTATUBHO-OIIIHHUX IMCHHHUKIB, IO
MO3HAYAIOTh BiK JIIOJIMHU B aHTJIMCHKIN Ta YKpaiHCHKI MOBax.

TeopeTH4HUM MIATPYHTAM KiacH]ikallii JEKCUKM HAa MO3HAYCHHS JIIOAWHU € MOJIOKEHHS, 3T1AHO 3
SKUM CIIOBHUKOBUH CKJIaJ Oy/ib-SIKOi MOBHU € IMEBHOIO LITICHOIO CHCTEMOIO, IO CKIAAA€ThCS 3 AUISHOK,
KO’KHA 3 SIKUX Ma€ pi3Huii piBeHb Binkpurocti [1:169].

Y poOOTi BUSBICHO 1 OMUCAHO MOJIEI TPAHCIIO3HIIIi OCHOBHUX 3HAYE€Hb IMEHHUKIB,IIIO ITO3HAYAIOTh
BIK JIIOJMHUA TpPHU CEMAaHTUYHOMY CIIOBOTBOpI; 3'sICOBAaHO MOpP(QOJIOTiuHI OCOOJMBOCTI aHaNi30BaHUX
IMCHHHKIB, BHU3HAUECHO NPOJYKTUBHICTh PI3HHUX CHOCOOIB  CIOBOTBOPY; IIOKa3aHO KiJIbKICHE
CHIBBIAHOIICHHS JIEKCEM, 1110 HA3UBAIOTh 0CO0Y 32 BIKOBOIO 03HAKOIO B aHIITIMCHKIM Ta yKpaiHChKiil MOBaXx;
BHU3HAUEHO JOMIHAHTHU, IPUHUIUIN (GOPMYBaAHHS 1 IEGKCUYHY HAIIOBHIOBAHICTh JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUX TPy
, TIPOBEZICHO CTATUCTUYHHI aHalli3 HEHTPaJIbHUX 1 KOHOTATUBHO-OLIHHUX IMEHHHKIB, IO MO3HAYAIOTh
JIOJIMHY 32 BIKOM B JIOCIIIP)KYBaHUX MOBax.

OpHi€0 3 HAUNOMYJSAPHIIIUX TEPIOIU3AIIN JIFOJCHKOTO KHUTTS € CMIreHeTHYHA TEOPis PO3BUTKY
ocobucTocTi amepukaHchbkoro mncuxonora Epika Epikcona. Bin Buminue 8 cramiii po3BUTKY JIFOJAMHU:
HEMOBIIS (3 MOMEHTY HApOJDKEHHSI JI0 OJTHOTO POKY), paHHii Bik ( 1 - 3 poku), nomkinsauit Bik (3 - 6, 7
POKH) miuTiTKOBUi Bik (7-12 pokiB), roHicTh (13 - 18 pokiB), paHHs 3piIiCTh (TPETE AECATHIITTS), CEPEIHIM
BiK (4eTBepTE 1 M'SITE ACCATHIITTS JKUTTS), MI3HS 3pLTICTh (TiCIsI HIOCTOrO ACCATKY POKiB )KHUTTs) [4:282].

Y 1t pobOTI JOCHIAKYEThCS 3ICTAaBHUM aHalli3 IMEHHHKIB, II0 HA3MBAIOTh JIOAMHY 32 BIKOBOIO
O3HAaKOI B aHTJIHCHKIA Ta yKpalHChKid MOBax, Hampukian: icrm. baby ‘murtuna’, teenager ‘mimmitox’,
juvenile ‘mapy6ox’, man ‘gonoBik’, woman “xkixka’, old ‘crapuii’, ‘ctapa’; ykp. dumuna, nionimox, oHax,
YON06IK, JICIHKA, cmapuil, cmapa.

KoxHa nekcuko-ceMaHTUYHA TpyIa CKIaIa€ThCs 3 JOMIHAHTH 1 nepudepii.

JloMiHaHTa 11e AP0 JEKCUKO-CEMAHTUYHOT TPYIIH, 10 BU3HAYAETHCS TAKUMH KPUTEPISIMH:

- € CTUWJIICTUYHO HEUTPAIIbHOIO JIEKCEMOIO;

- BUKOHY€ TUIbKM HOMIHAaTHBHY (YHIIIIO, a caMe — BiA0OpaXkae CHIIbHUI JUIsl BCIET TPYNH €JIEMEHT
3HAYEHHS;

- BiJoOpa)kae CyKYIHICTh ICTOPUYHO CHOPMOBAHMX Yy HOCIIB MOBH 1/1€ai30BaHUX YSBIEHb IPO
JIOIVHY B IEBHUM MEPIOJ XKUTTH;

- XapaKTepU3y€eTHCS CTIMKICTIO 1 CTAOLIBHICTIO 00pPa3HOCTI;

Hanpuknan: baby ‘oumuna’, teenager ‘niorimox’, juvenile ‘napybox’, man ‘wonosix’, woman
‘orcinka’, old ‘cmapuii’, ‘cmapa’; ykp. oumuna, nionimox, 0OHAK, YON08IK, HCIHKA, cmapuil, cmapa.

Jlo nepudepii HasexKaTh:

- 3arajJbHOBXXMBAHI, CTWJIICTUYHO HEHTpPalbHI JIEKCEMH, IO MO3HAYAIOTh JIIOJUHY 3a BIKOBOIO
O3HAKOI0 4epe3 NMpPUEJHAHHS J10IaTKOBMX HOMIHAaTMBHUX ceM. Jlo 1i€i kaTeropii HajleXaTh CIIOBa, IO
MO03HAYAI0Th BIK JIIOJUHU, IPSIMO HE HA3WMBAIOUM HOro0, HANPUKJIIAJ, JEKCeMa nionimokK B yKpaiHChbKil MOBI1
abo teenager B aHIMHCHKI;

- 3araJJbHOBXXHBAHI JICKCEMH, IO TO3HAYAIOTh JFOJMHY 3a BIKOBOIO O3HAKOK Yepe3 MpUETHAHHS
JOJJATKOBUX HOMIHATMBHO-KBaNi(PiKaTUBHUX CEM, KOTPi CTBOPIOIOTH CTHJIICTUYHO HEHTpANbHI JIEKCEMH,
ajle B TIEBHOMY KOHTEKCTI B HHUX AaKTUBI3YEThCSI KOHOTATUBHO-OLIIHHUN TOTEHIaN, SKUM Haxae
€KCIPECUBHOCTI BUCIIOBIIOBAHHIO;

- JIeKCeMH, 0OMEeXEHH1 Y BXKUBAaHHI TEPUTOPIAIbHO;

- apxai3mMH, HEOJIOT13MH.

[IpoBeneHe AOCTIIKEHHS JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TPYI IMEHHUKIB Ha IMO3HAYEHHs BIKY JIOAMHH,
MOCTAJIU MPEIMETOM HEOJIM3bKO CIOPITHEHUX PI3HOCTPYKTYPHUX MOBHHUX KYJIbTYpax, € aKTyaJbHUM JIJIs
Cy4YacCHOTO 31CTaBHO-TIOPIBHSJIBHOIO MOBO3HABCTBA Ta BIJIKPUBAE MIMPOKI MOXKJIUBOCTI IS TIOJIAJIBIIIOTO
BHUBUEHHS Ha Marepialli 1HIIMX POMAHCHKHUX Ta CIOBSHCHKUX MOB. HaykoBa mpuBaOIMBICTh JOCIIIKEHHS
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MOJIATAE y TOMY, IO BUBYCHHS TAKOTO AaCIEKTy, SK BIK JIOAWHH, JO3BOJSIE MPOHUKHYTH y TIUOWHH
HalllOHAJFHUX 0COOJIMBOCTEH CBITOOAYEHHS HApO/iB, HOCIIB aHTUIMCHKOI Ta YKpPAaiHChKOi MOB. Pe3ynbratu
JOCIHIKeHHS, BUXOJIATh 32 MEXI BJIACHE JIIHTBICTUKHM, BOHM MAlOTh IEBHY LIHHICTh MIKTaJIy3€BOTO
XapakTepy, M0 MepedyBaroTh Ha CTUKY JIHTBOKYJIBTYPOJIOT11, ICUXOJIIHTBICTUKH, COIIIOJIHTBICTUKH, TEOPii
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallii, IHIIMX CyMDKHUX Taiy3eit [2:429].

VY mporeci aHami3y JEKCHKH, 110 Ha3MBa€e 0co0y 3a BIKOBOIO 03HAKOO, OyJI0 BCTaHOBJICHO, mo [BO
MOXYTh OyTH YTBOPEHI B pe3yJbTaTi CKJIQAAHHS OCHOB PiI3HUX YaCTHH MOBHU. Y LIbOMY BHIIQJIKy YacTilIe
BiIOyBaeThCs mpoiiec Metadopu3zariii. Mojieni Takoro crnoco0y CI0BOTBOPY B KOXKHIM 13 JOCIIKYBaHHX
MOB pi3Hi.

Jlnst ykpaiHChKOT MOBM XapaKTEPHUMH € TaKi MOJENI CKIIQJaHHS OCHOB: MPUKMETHHK + IMEHHUK
(cusosonocuil), NPUKMETHHUK + AI€CTIOBO (cmapodicu), IPUKMETHUK + TIENPUKMETHHUK (HOBOHAPOOdICeHuUll),
MPUCITIBHUK + IMEHHHK (ManoaimKa), MPUCTIBHUK + MPUKMETHUK (Manonimmuiil), YUCITIBHUK + IMEHHHK
(6ocbmunimor).

3'sicoBaHO MOPGOJIOTIYHI 0COOJIMBOCTI aHATI30BaHMX IMEHHHKIB; BU3HAYEHO MPOJTYKTUBHICTD PI3HUX
CIIOCO0IB CIIOBOTBOPY; MOKA3aHO KiIBKICHE CITIBBITHOLICHHS JIEKCEM, IO HAa3WBAIOTh 0CO0Y 32 BIKOBOIO
O3HAKOIO B aHTJIICHKIN Ta YKpaTHChKil MOBax.

loxo came aHami3zy JIEKCEM 1 JIGKCHKO-CEMAaHTHYHUX TPyl IMEHHUKIB HA TIO3HAYCHHS JIIOJAWHU 32
BIKOBOIO O3HAKOI B aHIJIIMCHKIM Ta yKpaiHCBKIH MOBax, CiiJ 3a3HauuTH HacTynHe: OOOB'A3KOBUMHU
kommoreHTamu JICI™ i3 ceMaHTHKOIO ‘IIFOJIMHA TIEBHOTO BIKY € JOMIHAHTA 3HAUCHHS W mepudepis, sika
MO3Ke OyTH JOKaNbHOIO ((hOpMYy€EThCS 3 HEHTPaIbHUX 1 KOHOTATUBHUX JIEKCEM, YTBOPEHUX MOP(HOJIOTTYHUM
Croco00M HABKOJIO SIACPHOTO CJI0BA) 1 3arainbHOor0. CrienndigaumMu ocoosmBocTsMu po3risinytux JICT e:
a) JICI" «nutuHa» B aHTIINACHKIN Ta YKpaiHChKii MOBaX, 10 CKJIaIa€ThCA 13 ABOX MIATPYI: «HEMOBIIS» (Bil
HApPOJKEHHS 10 2 POKIB) 1 «uTHHA Big 2 10 14 pokiB», KOXKHA 3 SIKHX Ma€ CBOIO JIOMIHAHTY, JOKaJIbHY i
3aranbHy nepudepito; 6) JICIT «mianmiTok» — B 000X MOBaxX HE Ma€ JOKalbHOI nepudepii.

Ho nepudepii pesxkux JICT (macammepen JICIT «autuHa») y 3iCTaBIIOBAHUX MOBAaX BiTHOCSTHCS
JIEKCEMH, YTBOPEHI HAa OCHOBI MOTHMBOBAaHUX O3HAK, SIKI MOXYTh OYTH $K OJHAKOBI, TaKk 1 pi3HIL
HemoTuBOBaH1 03HaKkM, SIK MPAaBWJIO, BIAPIZHSAIOTHCS OJIHA BiJ OJHIHM, M0 OOYMOBJIEHO MEHTAJBHICTIO,
0COOJIMBOCTSMHM KYJIBTYpH ¥ OOYTY Pi3HUX HApOIiB.

V¥ nocmimxyBanux moBax IBO 00’enHaHi B 1’ 4Th, HeOTHaKOBUX 3a HanoBHeHHsIM JICI', Ha3BU sSKUX
CHIBBITHOCSITHCSI 3 TIEP10JIaMU KUTTS JTFOAUHU: IUTHUHA, TTAIITOK, MOJIO/Ia JIFOJIMHA, AOPOCa JIF0IUHA, CTapa
JIFO/IMHA.

Annomayus. B ctaTbe OCyIECTBIIEH KOMIIJIEKCHBII CONOCTABUTEIBHBIM aHAIN3 UMEH CYLIECTBUTENbHBIX, Ha3bIBAIOIINX
JIMIO TI0 TIPHU3HAKy BO3pacTa B aHTIMHCKOM M YKPaWHCKOM S3bIKaxX. B mccienyeMbIx s3pIKax JeKceMbl OOBEIUHSAIOTCS B IISTH
JIEKCHKO-CEMaHTHYECKUX TPYIIT: peOCHOK, MOJPOCTOK, MOJIOJI0H YeTI0BEK, B3POCIIBI YeIOBEK, CTAphIil YETOBEK.

Knrouesvie cnosa: iMeHa CyIeCTBUTENbHBIE, HA3BIBAIOIUE YEIOBEKA 10 IIPU3HAKY BO3PACTa; CONOCTABUTENIbHBIN aHAIIN3;
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKasl IPyIIa.

Abstract. The thesis focuses on the comprehensive comparative analysis of the lexical units denoting people by their age
in the English and Ukrainian languages aimed at pointing out their common and differential characteristics. The lexical units that
denote people by their age in both languages fall into five structurally dissimilar lexical-semantic groups: a child, an adolescent,
a young person, an adult, an elderly person.

Keywords: nouns namig people by age, comparative analysis, lexical-semantic group.
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